144388-2012 - Competition

D-Leinefelde-Worbis: installation of safety equipment
OJ S 88/2012 08/05/2012

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Strallenbauamt Nordthiringen
Postal address: Siemensstr. 12
Town: Leinefelde-Worbis
Postal code: 37327
Country: Germany
Contact person: StraRenbauamt Nordthiringen
For the attention of: Herr Weiland
E-mail: abt3@sbant.thueringen.de
Telephone: +49 3605551501
Fax: +49 3605551502
Additional information can be obtained from:
Official name: StralRenbauamt Nordthdringen
Postal address: Siemensstr. 12
Town: Leinefelde-Worbis
Postal code: 37327
Country: Germany
Contact person: SG 3.5
For the attention of: Herrn Weiland
E-mail: karl.weiland@sbant.thueringen.de
Telephone: +49 3605551608
Fax: +49 3605551502

See the notice on TED website

Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a

dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Landesamt fur Bau und Verkehr
Postal address: Europaplatz 3

Town: Erfurt

Postal code: 99091

Country: Germany

Contact person: Dez. 16

For the attention of: Hrn. Sporschill

E-mail: adrian.sporschill@tlbv.thueringen.de
Telephone: +49 3613781423

Fax: +49 3613781570

Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Landesamt fur Bau und

Verkehr

Postal address: Europaplatz 3
Town: Erfurt

Postal code: 99091

Country: Germany
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1.2.

1.3.

1.4.

Contact person: Dez. 16

For the attention of: Hrn. Sporschill - Eine Ubersendung an eine andere Anschrift tragt das
Risiko eines Ausschlusses in sich

E-mail: adrian.sporschill@tlbv.thueringen.de

Telephone: +49 3613781423

Fax: +49 3613781570

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Other: Strallenbauverwaltung

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

1.

.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.
11.1.5.

I1.1.6.

1.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

1.2.

1.2.1.

144388-2012

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
B 243 n Herzberg - Nordhausen, 1. Teilabschnitt, A 38 bis GroRwechsungen.

Type of contract and place of performance or delivery
Works

Execution

Main site or place of performance: Groldwechsungen.
NUTS code DEGO7 Nordhausen

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)

Lieferung und Montage der passiven Schutzeinrichtungen sowie der wegweisenden
Beschilderung einschlief3lich der Aufstellkonstruktionen im Bereich der B 243n, A 38 und dem
nachgeordneten Bundes- und Landesstraliennetzes.

CPV code(s)
45233292 Installation of safety equipment, 45233290 Installation of road signs

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement
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Total quantity or scope
Los 1: Passive Schutzeinrichtungen:
— 5600 m Schutzeinrichtungen aus Stahl, au3erer Fahrbahnrand,
— 120 m Schutzeinrichtungen Bauwerk EDSP 1.33,
— 380 m Transportable Schutzeinrichtung,
— 3 200 m Schutzeinrichtungen im Mittelstreifen, doppelt, geneigter Mittelstreifen,
— erforderliche AK/EK, UK, Anpassung an Bestand.
Los 2: Wegweisende Beschilderung.
— 55 Standorte der wegweisenden Beschilderung ebarbeiten, durch Neubau oder Anderung
einschliel3lich Aufstellkonstruktionen, Fundamente usw. (Bereiche BAB, B/L-Strallen und
Trasse B 243n),
— 2 Stuck Kragarme im Bereich der BAB A38,
— 1 Stuck Schilderbriicke im Bereich der neuen Anschlussstelle A 38.
Estimated value excluding VAT:
Range: between 750 000,00 and 1 000 000,00 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 60 (from the award of the contract)

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Passive Schutzeinrichtungen
1) Short description
Lieferung und Montage der passiven Schutzeinrichtungen im Bereich der B243n und BAB A
38.

2) CPV code(s)
45233292 Installation of safety equipment

3) Quantity or scope
Ca. 9 300 m Schutzeinrichtungen (s.a. 11.2.1).
Estimated value excluding VAT:
Range: between 550 000,00 and 700 000,00 EUR

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Wegweisende Beschilderung
1) Short description
Lieferung und Montage der wegweisenden Beschilderung einschlie3lich der
Aufstellkonstruktionen im Bereich der B 243n, BAB A 38 und dem nachgeordneten Bundes-
und LandesstraBennetz, Anderungen an einzelnen Standorten im vorhandenen StralRennetz.

2) CPV code(s)
45233290 Installation of road signs

3)
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Quantity or scope
Ca. 55 Standorte der wegweisenden Beschilderung bearbeiten (s. a. 11.2.1)
Ingenieurbauwerke (Verkehrszeichenbriicken): 2 Stuck Kragarme, 1 Stlck Schilderbrtcke.
Estimated value excluding VAT:

Range: between 200 000 and 300 000 EUR

4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5 % der Auftragssumme (Brutto).
Burgschaft fir Mangelanspruche in Héhe von 3 % der Schlussrechnungssumme (Brutto).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Abschlags- und Schlusszahlungen gem. VOB/B und ZVB/(VOB)-StB.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben,
— ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet
oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde,
— ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet,
— dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt,
— dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemalf erfillt wurde,
— dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat Naheres siehe
Vergabeunterlagen.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Nachweis der Eignung durch Angabe:
— des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen,
— zur Ausfuhrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind Naheres siehe Vergabeunterlagen.

144388-2012 Page 4/7



ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,
— die Eintragung in das Berufsregisters ihres Sitzes oder Wohnsitzes Naheres siehe
Vergabeunterlagen.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
0153-12-B-EO-32

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2012/S 18-028606 of 20.1.2012

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 30.5.2012 - 15:00
Payable documents: yes
Price: 65,00 EUR
Terms and method of payment: Uberweisung, kein Scheck.
Empfanger: Landesamt fur Bau und Verkehr.
Bank: Landesbank Hessen-Thiringen / HELABA.
BLZ: 820 500 00.
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Konto: 300 4444 109.
BIC: HELADEFF820.
IBAN: DE05820500003004444109.
Verwendungszweck: 0153/12-B-EO-32.
Das Entgelt wird nicht erstattet. Der Versand der Unterlagen erfolgt ab dem 11.5.2012 - bei
Vorliegen des Zahlungsnachweises bis moglichst 2 Arbeitstage vor Versandtermin.
Bitte um Beachtung: Die Angebotsunterlagen stehen AB SOFORT auch zum Download bereit.
Fir den Download wird kein Entgelt erhoben.
Eine elektronische Angebotsabgabe ist NICHT zuldssig. Die Abgabe darf nur in Papierform
erfolgen.
Voraussetzung ist eine elektronische Signatur und die Installation von spezifischer
Software; Nahere Informationen finden Sie unter www.evergabe-online.info.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
13.6.2012 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 27.7.2012

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 13.6.2012 - 13:00
Place:
Landesamt flr Bau und Verkehr, Dez. 16, Zimmer-Nr. 117, Europaplatz 3, 99091 Erfurt.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter oder von ihnen
Bevollmachtigte.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Postal address: Weimarplatz 4
Town: Weimar
Postal code: 99423
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
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Telephone: +49 36137737276
Fax: +49 36137739354

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Fir den Fall der Nichtabhilfe einer
Ruge kann innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung
beantragt werden, ein Nachprifungsvrefahren einzuleiten, wenn nicht bereits vor Ablauf der
vorgenannten Frist rechtswirksam ein Auftrag erteilt wurde. Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprifungsverfahrens ist zu richten an die Vergabekammer beim Tharinger
Landesverwaltungsamt, Weimarplatz 4, 99423 Weimar.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Landesamt fur Bau und Verkehr
Postal address: Europaplatz 3
Town: Erfurt
Postal code: 99091
Country: Germany
E-mail: adrian.sporschill@tlbv.thueringen.de
Telephone: +49 3613781423
Fax: +49 3613781570

VI.5. Date of dispatch of this notice
4.5.2012
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